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déposituire du pouvoir paternel aussi bien qu ‘une conjuration ambivalente, par
spiritualisation excessive, de la déesse meére  du matriarcat sous-jacent avec
lequel se débattuit la culture grecque. Toujours est-il que la chrétienté occidentale
orchestre celte « erreur de traduction », y projette ses propres fantasmes et y
produit une des constructions imuginaires les plus puissan - que ['histoire des
civilisations ait connues. *!

Elle prétend que la seule maniere pour la femme de rétablir un rapport positif a la
maternité est de rejeter le modele qui nous donne I'image de la Vierge Marie et de
devenir méres nous-mémes. Selon Kristeva la maternité permet aussi a la femme de
s’identifier vis-a-vis d’un autre : « La grossesse est une épreuve radicale : dédoublement
du corps, séparation et coexistence du moi et d’un autre, d'une nature et d’une
conscience, d’une physiologie et d"une parole. »*> Elle prétend aussi que la maternité
permet a la femme de s’identifiera  propre meére et de découvrir une nouvelle identité
pour ¢lle-méme. Alors, Kristeva recommande aux femmes de cultiver un rapport positif a
('image de) lame¢ et de ne jamais couper ce liena®  elle, parce que c’est seulement
grace a ce lien que les femmes peuvent retrouver ’essentiel de ce qu’elles sont. Selon
Kristeva c’est chez la mére que la femme doit chercher son identité,

De I"autre co6té se trouve Simone de Beauvoir qui s’oppose a I’idée que la femme
accepte son role reproducteur comme une raison d’étre. De Beauvoir prétend que c’est
précisément la maternité qui exclut  femme de son réle dans d’autres domaines. Selon
de Beauvoir la femme a un choix conscient a fa  soit elle devient mére et se limite a la

vie au foyer, soit elle se trouve 1 :carriere he  du foyer, mais clle ne devrait jamais

21 Julia Kristeva, « H 1ique de | » dans 7el Quel (Paris : Editions du Seuil, Hiver, 1977), 32.

22 Julia Kristeva, Les nouvelles malaa "ame (Paris : Fayard, 1993), 324.






Son lot serait celui du « manque », de l' « atrophie » (du sexe), et de I’ « envie du
pénis » comme seul sexe reconnu valen x. Elle tenterait donc par tous les
moyens de se l'approprier : par son amour un peu servile du pére-mari
susceptible de le lui doni par son désir d 'un enfant-pénis de préférence gargon,
par 'acces aux valeurs culturelles de droit encore réservées aux seuls mdles et de
ce fait toujours masculines, etc.”*
Selon la psychanalyse treudienne, le sexe fi  inin est sans valeur, parce qu’il n’est
pas visible, il est« :hé. il est a l'intérieur. Par opposition. le sexe masculin est a
I'extérieur du corps et il est visible. donc selon Freud. il devient la norme, parce que sa
présence se maniteste par sa visibilité. Par conséquent, s’il y a un manque chez la femme,
elle visera a s’en débarrasser et comme Irigaray nous le dit, le seul moyen de se
débarrasser de ce manque etde se ¢ .ir complete selon Freud, c’est en essayant de
s’approprier le sexe masculin. Ir” wray montre qu’il est erroné de penser au sexe féminin
en termes de manque oud’ab 1wce  cequ’ilt aussi important que le sexe masculin,
méme s’il n’est pas visible aux aut  Elle commence par remarquer que tandis que le
sexe masculin a toujours besoin « [...] d’un instrument pour se toucher : sa main, le sexe
de la femme, le langage.... » 2¢ pour jouir, le sexe féminin est déja deux et n’a besoin de
rien d’autre pour jouir. Irigaray dit que : « [1]a femme « se touche » tout le temps, sans
que I'on puisse d'ailleurs le lui ir  -dire, car son sexe est fait de deux lévres qui

s’embrassent continiment. Ainsi, en elle, clle est déja deux - mais non divisibles en

un(e)s - qui s’effacent. »*7 Irigaray poursuit cette logique pour montrer que le sexe

2 Luce Irigaray, Ce sexe qui n'en est pas ' (Paris: Les Editions de Minuit, 1977), 23.
2 Luce It ray, ibid. |

7 1bid., 24.












diff  ace essentielle entre la situation téminine telle qu’elle est vue par ces féministes et
celle de Nancy Huston, parce que celle-ci laisse la question ouverte tandis que celles-la
proposent des solutions. La ou les théoriciens ou les philosophes et psychanalystes qui
examinent la question de la femme tentent de révéler les suppositions qui informent notre
pensée, la romanciére mor  les subtilités de la situation de la femme individuelle.
L’étude de ces complexités sous une forme romanesque nous permet de voir un aspect de
cette problématique que la philosophie et la pensée psychanalytique et politique ne

sauraient jamais capter, la lutte entre ¢ tion et procréation.






parents adoptifs. et I"abandonne dans un milieu protestant et répressit, pendant qu'elle
chante a New York. Ensuite, nous voyons Kristina-enfant en 1944-1945. Nous sommes
transportés en Allemagne ot dans une famille adoptive la nourriture et les ressources sont
limitées.?! Cest a ce moment-  Jue nous apprenons le secret du roman : Kristina est un
enfant enlevé a ses parents par les nazis. Elle a été placée dans1 : fi  lle allemande et y
a vécu pendant toute son enfance, ne se rendant pas compte qu’elle n’y appartenait pas.
Elle découvre la vérité quand sa tamille ¢ pre un autre enfant. Plus tard Kristina, refuse
de parler de ses or nes a sa fille, Sadie. Le moteur du récit sont les recherches que fait

Sadie afin d’apprendre la vérité.

31 Pour voir un arbre généalogique veuillez consulter la 120,
















Tessa, parce que bien qu’elle protége son fils de tout en ce qui concerne la sécurité, quand
11 s’ t de nourrir son propre corps, il lui semble que Sol est ass and pour décider
lui-méme quand et ce qu'il mange. Sol est parfois traité comme un bébé, et comme un
adolescent dans d’autres circonstances. Ce que Sol apprend ¢’est qu’il peut pousser sa
mere a lui obéir et sa mere ne fait qu’ajouter au fait qu’il est déja imbu de sa personne et
de son pouvoir.

En ce qui concerne la nourriture Randall est beaucoup plus sévere que Tessa. Sol
s’en rend compte, mais il adopte le point de vue de Tessa :

Papa voudrait que je mai comme u. 't gar¢on américain normal. Il se

demande ce qui va se passer a la cant uand je commencerai ['école a

["automne prochain s m« an dit qu’elle viendra me chercher tous les

Jjours et me fera a déjeuner a la maison, sinon a quoi ¢a sert d’avoir une mére

Sfemme au foyer ? (15)
Il ne sera pas comme tous les autres enfants a I’école qui apporteront leur déjeuner avec
eux ou déjeuneront a la cantine, il sera diftérent. Ce qui est encore plus intéressant aussi
¢’est que nous avons son affirmation de 1’ utilité de la mere au foyer. Il insinue que si elle
ne pouvait pas ’amener a la maison cela ne servirait a rien d’avoir une mére au foyer. Il
répéte ce que Tc 1 dit et il se rend compte qu’elle le traite comme un petit Dieu, une
image qui est renforcée comme nous allons voir de plus pres dans notre analyse du
caractere de Sol.

Sol ne reconnait pas seulement ’utilité¢ d’avoir une mere au foyer, mais il souligne

aussi que Tessan’a besoin de rien d  itre que d’étre mere. [l sait que rien ne lui apporte

autant de plaisir que passer du temps avec lui. I explique comment Tessa joue avec lui :


















En fait, il rejette la nourriture que sa mére prépare pour la famille et demande
autre chose a manger apres le repas. Il veut quelque chose de différent parce qu’il a
besoin de rester en parfaite santé pour accomplir son grand but :

Dieu m'a donné ce corps et cet esprit et je dois en prendre le meilleur soin

possible pour en tirer le meilleur bénéfice. Je sais qu'll a de grands desseins pour

moi, sinon Il ne m'aurait pas fait naitre dans |'Etat le plus riche du pays le plus
riche du monde, doté du systeme d'urmement le plus performant, capable
d’anéuntir l'espéce humaine en un clin d'veil. Heureusement que Dieu et le

président Bush sont de bons umis. (15-16)

Il doit étre en parfait état a tout prix. S"il mar : quelque chose qui est destiné a toute la
famille, il se peut que lanov  :ure ne soit pas de la qualité exigée pour maintenir son état
spécial et peut-ét que Dieu lui retirerait ce qu’il a envisagé pour lui.

LLa question de la propreté et du rejet de la nourriture est traitée par Julia Kristeva
dans owvoir de "horreur. Elle nous dit que « [l]e dégoit alimentaire est peut-étre la
forme la plus élémentaire et la plus archaique de l'abjection. »* Elle explique aussi que :

Avec le vertige qui brouille le regard, la nausée me cambre, contre cette créeme de

lait, et me sépare de la mere, du pére qui me lu présentent. [...] puisque cette

nourriture n'est pas un « autre » pour « moi » qui ne suis que duns leur désir, je

m ‘expulse, je me crache, je m ubjecte dans le méme mouvement par lequel « je »
prétends me poser. »

Selon Kristeva, le d¢ Gt de la nourriture veut dire qu’on s’expulse nous-méme,
parce que la nourriture n’est pas autre que nous, elle se transforme en ce que nous
sommes. On pourrait constater que Sol  rejetant la  Hurriture qui vient de la mére et en

acceptant celle qu'il choisit lui-méme, se rejette lui-méme : il rejette la réalité dans

0 Julia Kristeva, Powvoir de ['hc  ur ( ;: Editions 1, 1969), 10.

Hbid., 10-11.






né garcgon plutdt que fille parce que ¢ est plus rare pour les gargons de se faire violer, sauf
s"ils sont catholiques ce que nous ne sommes pas. » (23) [l comprend qu’on ne devrait
pas prendre le viol a la légere, car il ne voudrait pas que cela lui arrive, mais en méme
temps il ressent un plaisir en regardant ces images violentes. [l y a donc de la confusion
en ce qui concerne la réalité et la fiction. Dans ses efforts pour protéger Sol, Tessa n’a pas
réussi: dans ses tentatives de lui montrer un monde parfait et ordonné, Tessa n’a pas
réussi non plus. Mais le manque d autres enseignants produit un enfant qui ne peut pas
distinguer la réalité de la fiction.

Nous sommes témoins de la grandeur que Sol s’attribue a presque chaque page de
la premieére partie du roman. Il est obsédé par I’idée d’étre le meilleur, le plus puissant, le
plus instruit, le plus grand. Et sa mére continue a renforcer I’idée de supériorité chez Sol
(71) avec des conséquences assez graves et une image de soi tres élevée. Pendant la féte
de la fin de I’année scolaire Sol se dit :

Tout au long de la féte, je suis deux choses a la fois : un petit gar¢on qui fait

Jaire la visite a sa mamun et sourit modestement quand Mlle Milner le félicite

pour son excellence, et en méme temps une vaste intelligence qui contemple la

scene de haut, regardant avec une bienveillunce amusée tous ces étres humains
insignifiants qui pupotent et grignotent des biscuits et se croient importants. Je
vois que celte école maternelle n'est qu’un point minuscule sur la carte de la

Cualifornie, qui n’est qu 'une petite tache sur la mappemonde, et que la Terre

elle-méme est dérisoire comparée au Soleil ; si je m'éléve encore, la Voie lactée

n’est plus qu’un grain de poussiére dans le lointain.... (71)

Petit a petit il devient clair que Sol se compare de plus en plus a Jésus-Christ,

méme sil ne le dit pas ouvertement au début. Tout d’abord. il parle de sa grandeur en la

comparant au soleil et aux personnes tres puissantes : « Maman et papa encore endormis









reconnaitre comme un pére lointain, absent-abstrait, car il est celui qui s éloigne pour
travailler. La mére joue le role de la Vierge Marie qui se sacrifie comme nous |’avons
établi dans I’analyse du réle de Tessa. Cependant Sol ne veut pas mourir pour sa cause
comme Jésus-Christ, au contrai il a I'intention  accomplir son destin.

Mais en ce qui concerne le grain de beauté de Sol, il devient impuissant tout
comme Jésus sur la croix. Selon Sol, le grain de beauté est quelque chose qui le ternit. Il
est sur son visage, et il veut s’en débarrasser parce qu’il I’empéche d’accomplir sa
mission :

Mon seul défaut ¢’est ce grain de beauté sur la tempe gauche. Grand comme une

piéce de vingt-cing cents, rond et en relief, marron et duve ix. Défaut minime,

mais le corps est un temple et le mo  lre défaut doit étre  iminé du temple de

Solomon, alors maman a pris rendez-vc  pour une excision chirurgicale au mois

de juillet. (31-32)

La famille se met d’accord pour I’enlever : « Il faut juste que je surmonte ce petit
obstacle de I’opération, c’est la seule chose qui me chiffonne un peu, apres quoi je
reprendrai ma destinée héroique. » . .)

Les interventions chiru >s laissent cependant une ci  rice a la place de son
grain de beauté : « C’est un choc. § Une impertection flagrante sur le corps de Sol : ¢’est
un choc. » (91) Le grain de beauté était une imperfection avec laquelle Sol est né, donc il
pourrait le considérer comme venant de Dieu lui-méme, peut-€tre que Dieu a voulu qu’il

naisse défectueux. Mais maintenant, c’est une cicatrice cré¢  par un humain, ce qui est

beaucoup plus ave qu’un défaut d’origine divine. Cependant il se fache contre Dieu
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protectrice de sa mere il se croit I'élu de Dieu, tout comme Jésus-Christ. Mais il perd son
role spécial sur la Terre, tout comme Jésus. La distinction entre la réalité et la fiction
n’existe plus pour Sol. En fait, il n"est pas [’enfant que Tessa veut qu’il soit, mais ¢’est
elle qui contribue a ce que Sol devient. Son comportement égoiste a pour conséquence

d’écraser son enfant afin de maintenir son role imitateur de la Vierge Marie.
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grand eftet sur elle parce qu’elle répond d'une voix distraite : « « Pauvre bébé », tu
devrais aller t’allonger. Je dirai a ton pere de te faire une tisane, moi dans trente secondes
il faut que je sois hors d’ici. » (139) Le fait que son fils est perturbé par ce qu’il voit ne
semble pas I'inquiéter le moins du monde. Elle reste indifférente a la crise de Randall
parce qu’elle sait que ¢'est son mari qui a le devoir de s’occuper de son fils.

La préoccupation de Sadie pour son travail plutdt que pour son enfant a sa source
dans ses recherches au sujet des enfants volés en Europe de I'Est pendant la Deuxiéme
Guerre mondiale et mis dans des familles allemandes. Elle cherche en effet ses propres
origines, car sa mere €tait un de ces enfants volés et comme elle refuse d’en parler a
Sadie, celle-la entreprend ses propres recherches. Cette quéte d’or” 'nes devient une
véritable obsession et I'¢loigne de sa famille. Elle explique a Randall un voyage en
Allemagne ainsi : « C’est vraiment important pour moi d’apprendre tout ce que je peux
la-dessus. Je le fais pour toi aus  tu sais... ( ! peut pas cons un avenir ensemble
si on ne connait pas la vérité sur notre passé. » (1. ., Elle prétend ne pas pouvoir avancer
si elle n’apprend pas la vérité sur ses origines. Malheureusement, pour apprendre la
vérité, elle doit s'éloigner de son enfant. Elle ne peut pas élever I’enfant et faire ses
recherches. Nancy Huston parle de ce | bléme ez la femme qui ressent une injustice
vis-a-vis du choix qu’elle est cen  faire entre la production et la reproduction dans
Journal de la création. Huston prétend que  femime ne devrait pas ressentir le besoin de

choisir, car elle devrait pouvoir faire les ¢ 1x, comme ’homme. le devrait pouvoir
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besoin d'en savoir plus, fu ne pewx pas comprendre ¢u ? J'ai besoin de savoir qui

étaient mes grands-parents ! Si onleur a dov. un petit Polonais pour remplacer

leur fils mort, ils devaient étre des nazis ou au moins dans les bonnes gréaces des

nazis, j'ai besoin de savoir ! ¥ (158-159)

Aaron qualifie d’obsession la quéte de Sadie et ’accuse de faire souffrir son
propre enfant, mais il est vrai cependant que Randall ne manque de rien. Pourquoi donc
son pére prétend-il que son fils souffre ? Randall a de quoi manger, il a une maison
confortable, il a de quoi s’amuser, on prend bien soin de lui, mais ce n’est pas la mére qui
fournit tout ce qu’il lui faut. Aaron suggere donc que la souffrance de Randall vient du
fait que ce n’est pas la mere qui  ste au foyer pour s’occuper de son enfant, mais le pére.
La présence de la  ¢re est vue comme lc criteére par excellence du bonheur de I’enfant.
Donc, on pourrait constater que ce n’est pas le bien de I’enfant qui préoccupe Aaron,
mais le fait que Sadie s 'occupe des autres enfants au lieu d’étre avec le sien.

Méme si Sadie ne le dit jamais, elle ne s'éloigne pas de son fils et de son mari
seulement pour ier sa vie ou pour apprendre ses origines, elle s'éloigne parce qu’elle
a besoin de se rapprocher de sa propre mére qui la rejette en la privant des informations
sur son passé.’® La question des rapports mere/fille préoccu wcoup de féministes.
C’est le cas notamment chez Luce Irige v qui _ irle, par exemp  du besoin de retrouver

le lien a la mére. Elle souligne ainsi I'erreur de la psychanalyse freudienne qui définit la

sexualité féminine en termes de manque. Elle accuse Freud d’avoir oubli¢ ]a relation

2 La mere de Sadie, Erra (aussi connue dans le roman sous le nom de AGM et de Kristina) a été volée a sa
famille ukrainicnne et mise dans une famille allemande 3 un trés jeune dge. Sa sceur allemande, Greta, lui a
révélé la vérité sous un coup de colére, mais Er  n’en était convaincue qu’au moment de I’arrivée de
Janek, un gar¢on polonais qui était lui issi enlevé a sa famille.

3 Voir la section sur KRISTINA ET SADIE pour I"¢tude de Sadie ¢ rer et desameére alapage 57.






a grossi. » (188) Elle ne tient toujours aucun compte de son fils qui I’entend parler, mais
se soucie plutdt de son apparence, ce qui montre sa vanité ¢t son indifférence envers son
fils.*> Ensuite viennent des nouvelles qui bouleversent la vie de Randall aussi bien que
celle d’Aaron. Sadie leur annonce qu'ils vont déménager en Israél pour qu’elle puisse
continuer ses recherches. Randall nous dit : « On va aller en Israél dans une ville qui
s’appelle Haifa. Cette Mlle Mulyk*® que m’'man a malheureusement rencontrée a Chicago
lui a parlé d’un professeur a I'université de Haifa qui est un des grands spécialistes des
fontaines de vie.’’ » (192-193) Aaron n’est pas content, mais il soutient finalement la
décision de sa femme et toute la famille fait tout ce qu’il faut pour vivre pendant une
année en Israél. Randall doit ap;  lre ’hébreu pour fréquenter I'école. Aaron ne semble
pas devoir faire grand-chose sauf s’occuper de Randall, mais I’idée de vivre dans un pays
étranger ne |’amuse pas.*®

La quéte d’origines n’«  ce  1dant px ule obsession chez Sadie. I y a aussi
la question juive. Sadie est née goy, mais apres avoir épousé Aaron, elle se convertit au

judaisme et par conséquent elle insiste pour qu’on mange uniquement de la nourriture

53 Nous allons parler des problemes alimentaires de Sadie dans la partie qui suit.

36 C’est la femme qui a enlevé Kristina a la famille allemande ou elle avait été placée aprés son enlévement
de sa vraie famille ukrainienne. Elle a aussi aidé a trouver 1ille au Canada pour Kristina, parce qu’il
n’était pas question de la renvoyeren U ne, I'Ukraine a poque €tant occupée par les Russes. C’est
comme cela que Kristina finit par vivre au Canada.

37 C’est un détail que Sadie apprer  pei mvo  enAllemagne  ju’elle compte approfondir en
Israél. Les Fontaines de vie (Lebensborn en allemand) etaient des institutions établies sous le Troisiéme
Reich ou les représentants de pure race aryenne procréaient afin de créer I’élite du futur. Les enfants
arrachés aux familles polonaises, norv  :nnes et tchéques pa  ient aussi par ces institutions pour recevoir
une éducation allemande avant d’étre piacés dans des familles allemandes.

58 Aaron est un dramaturge qui écrit 1 parce qu’il doit s’occuper du foyer. Le déménagement en Israél

I'empéche complétement d'écrire, parce qu’il ne peut plus aller au café pour entendre les gens parler a
cause de lala e étrangere, ce qui €tait auparavant sa maniere de trouver des idées pour ses drames. (229)
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trés présent quand Randall était enfant. Sol nous donne une perspective plutot
intéressante a ce sujet:

Moi non plus je ne suis pas ravi a l'idée de voir mamie Sadie. Je sais qu 'elle

compte sur moi pour réussir la ot tous les hommes de sa vie ont échoué : son

pere qu'elle n'u jamuis rencontré, son mari dramaturge raté mort prématurément,
et son fils a qui elle a un jour balancé en pleine figure qu il était un col blanc

invertébré. (82)

Sol se croit le tout puissant qui peut réparer tout le malheur que Sadie a subi a
cause de tous les hommes qui I'ont dégue. Méme si cette pensée de Sol semble un peu
exagérée, il doit y avoir une partie de vérité, car Sadie semble vouloir faire pour Sol ce
qu’elle n’a jamais fait pour son propre fils, c’est-a-dire s’occuper de lui. Maintenant elle
croit pouvoir le faire comme il faut, surtout parce que son fils lui donne une deuxiéme
chance en lui demandant de venir surveiller le proces contre le médecin. Elle croit
pouvoir réparer et refaire ce qu'elle  manqué quand elle était préoccupée par ses
recherches historiques et personnel ;. Mais il mble qu’elle soit un peu en retard pour
réparer quoi que ce soit. Regardons maintenant les conséquences de son travail

universitaire qui ne s’arréte jamais, de  conversion au judaisme et de sa critique

perpétuelle envers son enfant.

Randall est le premier enfant affumé de I’histoire. Le terme d ‘enfant affamé est
utilisé dans cette section au sens tiguré aussi bien qu’au sens littéral. Au sens figuré nous
entendons un enfant qui désire  présence de la mere, mais qui en est privé. Au sens

littéral, nous allons regarder la question de la nourriture et ce qu’elle représente ¢ 1s sa
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Ensuite, quand Marvin est en petits morceaux, il I’apporte 4 la cuisine, il le met
dans un sac en plastique ou il met aussi des glage . et il lui demande s’il a moins chaud.
L’ourson fait oui de la téte encore une fois et Randall le met a la poubelle, comme sa
mere I’a jeté a I'époque ou ils viv ":nt en Californie. La premiére fois Randall a été
bouleversé par cette action, maintenant il fait sa mere. [l fait mal a I’ourson pour
son propre bien, tout comme sa mere veut qu’il mange la nourriture kasher pour son
propre bien.

Les conséquences de I’absence mentale et émotionnelle de Sadie se voient aussi
dans les mauvais réves de Randall. Dés le départ pour Israél il con ence a avoir des
cauchemars dans lesquels se manifeste sa} ir d’ét oublié. Dans I’un de ces réves il se
trouve dans un café avec ses | ts et il est le seul a s'apercevoir qu’une femme a été
assassinée. Il y a des gens autour de lui, mais il est le seul a remarquer cette femme qui
est allongée par terre. Randall demande a son pere de la regarder mais son pére est trop
absorbé par la conversation avec Sadie. | adall devient de plus en plus anxieux. Mais
soudain un serveur vient netto?  le qui a coulé de la femme assassinée. Randall se
sent soulagé qu’il y ait quelqu’un qui soit au courant de la situation. Le serveur lui dit,
pour expliquer le nettoyage : « On fait tout ce qui est en notre pouvoir pour garantir un
service impeccable. » (201) A| t1 préhension 1sée par la violence réelle en Isragl,
cette scene refléte la vie de b dall a qui on rend un service impeccable parce que son

pére s’occupe de lui, mais sa mére s’ab 1te et ’oublie tout comme on oublie la femme
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Il sait aussi que chaque fois que les deux parents sont dans la méme piéce on va
assister a une dispute; il voudrait pouvoir |’arréter, faire quelque chose pour que sa mére
laisse tomber les regles et se détende, mais il sait qu’il n’y peut rien. Par conséquent, il
préfére rester seul avec son pére.

Quand Sadie n’est pas la il peut tout manger, ce qui lui convient trés bien ; « Une
chose que j’aime chez mon pére ¢’est qu’il ne tient pas trop compte des regles, il dit qu’il
faut toujours jouer avec et non pas selon les régles parce qu’une vie sans danger ce n’est
pas une vie. » (153) C’est pendant une des absences de sa mere qu’il rencontre aussi pour
la premiere fois I’amie de sa grand-mére, Mercedes, que Sadie n’accepte pas parce
qu’Erra entretient une relation homose: lle avec elle. (151) L’absence de sa mere
permet aussi @ Randall de faire un voy: :dansle‘ montavec son pére et un ami de son
pére pendant lequel il remarque 1esa  re ne ’aurait jamais approuvé parce que cela
« lui donnerait une crise d’épilepsie si elle [...] voyait (le minibus), tellement ¢’est
cradingue et déglingué » (182) Quand ils doivent dormir a la belle étoile Randall ajoute :
« Je m’assois sur une vieille souche en me disant heureusement que m’man n’a pas fait ce
voyage avec nous, elle se ferait du mouron parce qu’on risque d’attraper un rhume ou
parce qu’on ne s’est pas lavé les dents. » (1¢  185)

Randall est un exemple de I'en 1t qui déteste le comportement de sa mére et son
absence perpétuelle. 11 se révolte contre cette at  nce parce que, comme il I’avoue, la
meére qui gr~1e I'a=~~nt n’est pas chose courante dans cette société, Elle dcvrait étre au

foyer avec lui. (140) Sadie confie  rd 1 son mari. Par conséquent Randall ne manque
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divise en deux parties, la bonne et la mauvaise. Elle pense aussi que s’il y a des parties
mauvaises que notre corps rejette, on ne devrait pas manger ces parties : « Tout ce qu’on
mange devient notre propre cor| a l'exception des déchets qui sortent a I’autre bout, je
ne sais pas pourquoi on ne peut pas enlever les déchets avant de manger la nourriture,
comme ¢a on n’aurait pas besoin d’aller tout le temps aux toilettes. » (380) Elle pense
que si on rejettera quelque chose de notre corps, on ne devrait pas le mettre a I’intérieur
en premier lieu. De plus, I’idée de ne pas devoir aller aux toilettes nous donne
I’impression qu’elle n’aime pas étre sale et qu’elle voudrait mieux ne pas devoir
s’occuper de ce qui est malpropre. Nous voyons un paralléle entre son rejet de la
mauvaise partie de la nourriture et son comportement dans sa vie adulte comme meére de
Sadie ou elle refuse de parler a sa fille de son enfance. Dans les deux cas Kristina semble
ne pas vouloir s’occuper de ce qu’elle ne comprend pas. Elle ne comprend pas pourquoi
on doit manger la partie de la nourriture que notre corps va rejeter plus tard et elle ne
comprend pas non plus son passé, donc elle n’en parle pas a sa fille. Méme dans son
enfance, Kristina montre sa ten. 1 arepous: ce qu’elle ne comprend pas.
Cependant, son rapport & la nourritt  change au moment ou elle découvre que sa
famille allemande n’est pas sa famille biologique, mais une famille adoptive. Elle veut
rendre ce qu’elle a mangé, non seulement les mauvaises parties, mais aussi les bonnes
parties. Elle rejette tout ce qui a un rapport a la personne qui la nourrit : « Je file, non a la
cuisine mais aux toilettes, j’ai ma réponse, j’ai ma réponsc, je rends tout ce qui est dans

mon estomac et qu 1diln’y aplusriena d ti surlachait 2t m’installe sur le
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déranger sa mere qui est occupée a faire ’amour avec I’inconnu. Une fois que Kristina
voit I’urine répandue par t¢ 3, elle se révele fort insensible a I’égard de sa propre fille, vu
son horreur de la malpropreté. (364) Dans un autre cauchemar elle monte sur une chaise
pour regarder par la fenétre. Elle voit un bébé qui a été laissé dehors dans la neige pour
mourir, car sa mere ne le voulait peut-€tre pas. Il est seul dans la neige, il a froid et il n’y
a personne pour s’occuper de lui, tout comme Kristina qui n’a personne pour s’occuper
d’elle.

Quand Kristina découvre que Janek aussi a été volé, I’amitié qu’ils forment
constitue le commencement de sa crise d’identité. Etant un enfant assez 4gé pour
comprendre ce qui se passe, Janek apprend a Kristina a parler polonais. Il ne se rend pas
compte que Kristina n’est point polonaise, mais il lui défend de chanter ou de parler en
allemar et il juge qu’il veut mieux qu’elle se serve du polonais. Par conséquent, Kristina
a I’impression qu’on lui arrache son identité et sa langue. Elle a probablement commencé
a parler allemand dés un trés jeune I :, donc quand elle découvre qu’elle n’appartient pas
a cette famille allemande et qu'elle  peu re polonaise, elle se sent littéralement
déchirée, ce qui est aussi reflété dans ses caucher s, Elle nous raconte un de ces réves
ou elle rencontre une paysanne qui porte un fichu sur sa téte. Kristi  découvre que le
panier de la paysanne est rempli des langues humaines. Elle dit:

M’approchant, je vois qi  son panier grouille de langues humaines, elles

ressemblent a de minuscules ho " 2t leurs racines remuent lamentablement
dans ['air. « Mais si vous — ur par la racine, * lui«  elles ne pourront
plus par ! -C’estle bu. [’ on!»ditla femme [...] (440)
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a des relations avec beaucoup d’hommes. Et elle finit par entretenir une relation
homosexuelle avec Mercedes. C’est ainsi que Kristina continue toute sa vie de se
construire une nouvelle identité en refusant de  venir a ses vraies origines. Mais cette
tentative de se créer une identité qui n’a rien a voir sec ses origines €choue et a des
conséquences pour sa fille. Le choix de Kristina de ne jamais explorer son passé
déclenche en fait la recherche de sa fille et a des conséquences pour son petit-enfant et

son arriére-petit-enfant.

81



CHAPITRE 3

LA VIREVOLTE : INTRODUCTION

Pour examiner le theme de I"absence compléte de la mere, ¢’est-a-dire 1’abandon
de I’enfant par la mere, il faut nous tou r vers La virevolte. Nous avons déja étudié la
mere qui s’absente de fagon périodique de la vie de son enfant aussi bien que
mentalement dans I'exemple de Sadie et Kristina, mais nous n’avons pas encore vu la
meére qui abandonne ses enfants. [.'exemple d’une telle mere est la protagoniste de La
virevolte, une danseuse célebre, Lin Lhomond, qui renonce a tout role dans la vie de ses
enfants afin de poursuivre sa carriere.

L’intrigue de La virevolte est beaucoup moins complexe que celle de Lignes de
faille. 11 s’agit dans La virevolte d’une famille de quatre membres. Lin et Derek, une
danseuse et un professeur univ itaire, semb 1t het  1x et satisfaits de leur vie
conjugale. Leur joie culmine avec la naissance de leur premiére fille, Angela. Mais
I’arrivée de leur deuxiéme enfant 1 semble pas leur apporter autant de joie que le
premier et le premier commence disparaitre 1ssi dans ’'ombre du deuxiéme. Les époux
s”habituent & une certaine routine. Surtout Lin, pour laquelle rien n’est nouveau, parce
qu’elle a déja vécu une fois tout« qu'onapp 1q dondevient parent. Et soudain, la
mere quitte cette monotonie pour continuer sa carriére de danseuse. Derek, son mari,
apres son divorce, décide d’épot  Rachel, la meilleure amie de Lin pour ne plus étre

seul et pour donner a ses filles la possibilit¢ d’avoir une figure maternelle dans leur vie.
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Nous allons voir comment la mére arrive au point de vouloir quitter sa famille et ce que

cela implique pour ses enfants.
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chercheuse. 11 exige d’elle d’étre partout, d’avoir I’énergie et l'enthousiasme pour les
deux rdles. Pourquoi est-il aussi difficile de jouer les deux réles ? Pourquoi ressentons-
nous le besoin de supprimer soit notre morphologie, soit notre intellect ? Peut-étre a
cause du fait que la société impose a la mere d’étre tout ce qu’elle ne peut jamais étre.
Les romans que nous avons étudiés ne donnent pas cependant de s¢ 1tion ni de réponse.

[1s montrent seulement le dilemme.
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APP™NDICE I - ’ARBRE GENEALOGIQUE D" LIGNES DE FAILLE.

KRISTINA------—-----| ---------------- MORTIMER (absent dai I’histoire)
|
SADIE ------------- I ARON
|
RANDALL | TESSA
|
SOL

SOL - 2004 en Californie

RANDALL - 1982 - 4 New York > en Israél

SADIE - 1962 - en Allem: e > au Canada > a New York > en |
KRISTINA - 1944 - en Allem »> au Canada > a New York

































